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REGLAMENTO (CEE) N¢ 2984/91 DE LA COMISION
de 11 de octubre de 19591

reativo a las normas para la salida de almacén de las fibras largas de lino que
hayan sido objeto de contratos de almacenamiento

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de ia Comunidad Econdmica
Europea,

Visto el Reglamento {CEE) n° 1308/70 del Consejo, de 29
de junio de 1970, por el que se establece la organizacidn
comun de mercados en el sector del lino y del cafiamo (),
cuya dltima modificacién la constituye el Reglamento
{CEE} n° 3993/87 de la Comision (%), y, en particular, el
apartade 1 de su articulo §,

Considerando que el Reglamento {CEE) n° 2885/90 de la
Comusion (¥} estabiece la concesién de ayudas al almace-
namiento privado de fibras de lino para hacer frente a un
desequilibrio temporal con respecto a la demanda previ-
sible; que los contratos celebrados al amparo de dicho
Reglamento ya han vencido;

Considerando que i observar la situacion del mercado se
Hlega a Ia conclusién de que dicho desequilibric va a
prolongarse a lo largo de una parte de la campafia actual,
habida cuenta de la evolucidn previsible de la demanda de
fibras ;

Considerando que, debido a la imporntante reduccidn de
las superfictes cultivadas, cabe prever una disminucidn de
la produccién de lino durante la proxima campafia; que
puede esperarse que hacia finales de la presente camparia
se restablezca el equilibric entre el volumen disponible de
fibras y la demanda previsible de este producto;

Considerando que con la comercializacion de las canti-
dades relativamente importantes que han sido objeto de
contratos de almacenamiento se puede agravar seriamente
la sitwacion del mercado; que, por lo tanto, es conve-
niente descongestionar progresivamente el mercado ; que
este objetivo puede couseguirse con la concesidon de una
ayuda a los poseedores de fibras que hayan celebrado un
contratc de almacenamiento de conformidad con el
Reglamento {CEE} 2885/50 vy que suscriban un nuevo
contrato er ¢l que se establezca la retirada, durante seis
meses como maxime, de una cantidad decreciente de
fibras largas de hino;

Considerando que, para permitir que los poseedores de
pequedias cantidades de este producto tengan acceso al
almacenamiento, procede adaptar la cantidad minima
contemplada en el apartado 2 del articuo 3 del Regla-
mento (CEE} n° 1524/71 de la Comisidn, de 16 de julio
de 1971, relativo a las modalidades de aplicacidn refe-
rentes a las ayudas para ¢l almacenamiento privado de
fibras de lino y de cafiamo {}, modificado por &l Regla-
mento {CEE) o° 648/91 ()
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Considerando que, cn virtud de la letra by del apartado 2
del articulo 8 del Reglamento (CEE) n® 1172/71 del
Consejo, de 3 de junio de 1971, por el que se establecen
las normas generales relativas a las ayudas al almacena-
miento privado de fibras de lino y de cafiamo (), puede
limitarse en determinadas condiciones la duracién de los
contratos existentes ; que, por consiguiente, conviene esta-
blecer, ademas del importe de la ayuda que deba pagarse
cuando se cumplan las obligaciones derivadas del
contrato, las deducciones que hayan de efectuarse en caso
de disminucidén de la duracion prevista del almacena-
miento ;

Considerando que el Comité de gestion del lino y del
caflamo no ha emitido dictamen alguno en el plazo fijado
por su presidente,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo |

Los poseedores de fibras de lino que hayan celebrado un
contrato de almacenamiento de conformidad con lo
dispuesto en el Reglamento (CEE) n® 2885/90 podran
celebrar nuevos contratos de almacenamiento en las
condiciones que se especifican a continuacidn.

Articulo 2

1. Los contratos deberan haberse celebrado, a mas
tardar, el 15 de noviembre de 1991 y su duracién sera de
dos, cuatro o seis meses, a eleccién del poseedor del
producto.

2. A efectos del presente Reglamento, se entendera por
mes un pertodo de treinta dias.

Articuleo 3

1. Los organismos de intervencidon de los Estados
miembros productores concederan ayudas al almacena-
miento privado de fibras largas de lino de origen comuni-
tario, de conformidad con las disposiciones del Regla-
mento (CEE) n° 1524/71 y del presente Reglamento.

2. El importe de la ayuda se fija en 2,50 ecus al mes
por cada 100 kilogramos.

3. En caso de que se apliquen las disposiciones estable-
cidas en la letra b) del apartado 2 del articulo 8 del Regla-
mento (CEE} n° 1172/71, el importe de la ayuda sz redu-
cira proporcionalmente a la disminucién de la duracién
del contrato.
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Articuio 4

Los contratos deberan referirse :

— durante los dos primeros meses, al 75 %,

— durante el tercer vy cuarto mes, al 50 %,

¥
— durante el quinto y sexto mes, al 25 %,
como maximo, de la cantidad que haya sido objeto de un
contrato de almacenamiento en virtud del Reglamento
(CEE} n° 2885/90.
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1. Los contratos tendran por objeto las fibras largas de

lino contempladas en el articulo 1 del Reglamento (CEE)
n° 2885/90.

2. Los contratos sdlo podran celebrarse con personas :

— que hayan cumplido todas ias condiciones establecidas
en el Reglamento (CEE) n° 2885/90 v

— que estén en posesion de la canudad de producto
objetc del contrato de almacenamiento.

3. No obstante lo dispuesto ¢ el apartado 2 del articu-
lo 3 del Reglamento {CEE) n° 1524/71, los contratos se
celebraran por una cantidad minima de 3 000 kilogramos.

Articulo 6

El presente Reglamento entrara en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 11 de octubre de 1991.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién



